YJK 811.512.153
DOI 10.25205/2312-6337-2021-2-66-74

bunpennkaruBHbIe KOHCTPYKIIMU € 3ABUCUMOM
NPeINKATUBHOI eIMHUIIEN MeCTa B XaKaCCKOM sI3bIKe

A. H. YyryHnekoBa

HUnemumym eymanumaptuix uccie0o8anull U caaHo-anmaickolu mwpKoio2ul
Xaxkacckozo 2ocyoapcmeennozo ynusepcumema um. H. @. Kamanoea, Abakan, Poccus

Annomayus
PaccmarpuBaroTcsl penkue I XaKacCKOTO si3bIKa OWIpeINKaTUBHBIC KOHCTPYKITUH C 3aBHCHMOW MPEINKATHBHOM
eNHUIICH MecTa. B HacTosIee BpeMsi MHOTHE BOIIPOCHI, KACAIOIINECS OTHCAHMS OHUIIPEeTUKATHBHBIX KOHCTPYKITHI
B XaKAaCCKOM SI3BIKE, €I1€ HE MOJYyYMIIH JOJKHOTO OCBEIICHHUS, YEM U ONpPENEISIETCS aKTyallbHOCTh JAHHOTO HCCie-
nIoBaHUA. B XakacckoM si3pIke OWTpeINKAaTHBHBIC KOHCTPYKIIMHA MECTa MPEACTaBICHBI NIBYMS CTPYKTYPHBIMH THIIA-
Mu. K mepBoMy OTHOCSITCSI KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBIX CBS3b MEXKIY 3aBUCUMON U TJIaBHOW MpPETUKATUBHON €TUHU-
el OCYIIECTBIIACTCS aHAJTUTHYECKU — MPU MTOMOIIM MECTOUMEHHBIX Hapeuuid U COOTHOCUTENIBHBIX CIIOB, & UIMEHHO
JMEHKTHYCCKHX JIOKATHBHBIX Hapeunii. Ko BTOPOMY THITY OTHOCSATCSI OIPEACTUTEIbHBIC 0 (GOpPME KOHCTPYKIHH, KO-
TOpBIE SBISIOTCS 3aBUCUMBIMH TPEIUKATUBHBIMH €IMHUIIAMH B COCTaBe OWUIPENUKATUBHBIX KOHCTPYKIIMH MecTa.
I'maBHas MpeIUKATHBHAS CIUHHIIA CBSI3BIBACTCS C 3aBHCHMOM MPH TIOMOIIH CJIOB B (hOpMe MPOCTPAaHCTBEHHBIX I1a-
Jexel (aTembHBIN, MECTHBIN, HallPaBUTEILHBIH W UCXOMHBIN). B 3aBHCHMOI TpeNKaTUBHOW SIMHHUIE UM COOT-
BETCTBYIOT MECTOMMEHHBIE Hapeuus. [Ipu 3ToM 3aBHcHMas NpeaUKaTUBHAS €JUHHIIA TOJHOCTHIO JIOKAIU3YET I1aB-
HYIO0 IPEIUKATUBHYIO €IUHUILY.
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Bipredicative constructions with dependent predicative units
denoting location in the Khakas language

A. N. Chugunekova

Institute for Humanities Research and Sayano-Altay Turkology
of the Katanov Khakass State University, Abakan, Russian Federation

Abstract
The syntax of a complex sentence is of great interest to researchers of various languages. Despite active research,
there are many issues to be clarified. Our attention is focused on the syntax of the Khakass language. Previous in-
vestigations were devoted to asyndetic compound sentences, concessive and causal constructions in the Khakass
language in comparison with the Russian language. Still, given that only a small section of the scientific grammar of
the Khakass language covers the topic under discussion, such studies are of great relevance. The current study deals
with complex sentences in the Khakas language, namely the bipredicative constructions of place that have not re-
ceived proper coverage yet. The purpose was to identify and describe the structures concerned. The research re-
vealed that Khakass bipredicative constructions of place are represented by two structural types. The first category
includes the constructions in which the relationship between the dependent predicative unit and the main predicative
unit is usually realized analytically by means of pronominal adverbs and correlative words, namely deictic locative
adverbs. The second type involves determinative constructions, which are dependent predicative units in bipredica-
tive constructions of place. The main predicative unit is connected with the dependent predicative unit by the words
in spatial cases (dative, locative, directive, and ablative), and in the dependent predicative unit, they are represented
by pronominal adverbs. Furthermore, the dependent predicative unit completely identifies the main predicative unit
in space.

Keywords
bipredicative constructions, pronominal adverbs, the dependent predicative unit of space, spatial relations, Khakas
language
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BBenenune

CHHTaKCHC CIIOKHOTO TMPEIOKEHU XaKacCKOro s3bIKa M3y4eH HeJ0CTaTOYHO. B Hay4HOI rpaMMaTuke
XaKacCKOTo sI3bIKa eMy IocBsiieH Hebonbmoi paszaen [[' X 1975: 393-409]. Onnako HeKOTOpbIEe (HYHKLIMO-
HaJIbHO-CEMAHTUYECKUE THIIBI CIIOKHBIX HPEAJIONKECHUH MOMYyYHIM MOHOrpadryeckoe OomMcaHHe B TPyAax
xakacoBenoB. Tak, Omaromapst paboram T. H. boproskoBoii CHCTEMHO M TIOJIHO OIMMCAHBI TEMITOPATBLHBIC T10-
JTUNpeaKaTUBHbIE KOHCTpYKIMH [BboprosikoBa 2002]. MccnenoBannuio MpUUMHHO-CIIEACTBEHHBIX KOHCTPYK-
LU B COMOCTaBJICHUU C PYCCKUM SI3BIKOM IMOCBsiIeHbl MoHorpadus u crarbu O. . AbymoBoii [AGymoBa
2013, 2014, 2015, 2020]. CpaBHUTeJbHbIE KOHCTPYKIIMU TOJIYYWJIM ONKCAaHUE B MOHOrpaduu
3. B. Cyntpexonoii [2017]. Marepuansl XakacCKOTO SI3bIKa MPUBJIEKATNCEH MPU OTTHUCAHUH TTOJTUTIPEINKATHB-
HBIX KOHCTPYKLMH Ha MaTepuae CUOMPCKUX S3BIKOB, OTHOCSIIMXCS K Pa3HBIM S3bIKOBBIM ceMbsiM [[Ipean-
KaTHBHOE CKIIOHEHHE. .. 1984; CTpykTypHBIE THIHL... 1986].

BIIK ¢ 3IIE Mecrta 0pITH 0O0BEKTOM BHUMAHHUS MHOTHX HCCIICIOBATEIICH HA MaTepHalie Pa3HBIX S3BIKOB.
Tak, npuHuuns! knaccudukanuu 3I1E Mecta B pycckoM, SKYTCKOM, OYpsSTCKOM, XaHTBICKOM H Jp. SI3bIKAaX
noapoOHo npezacrasieHa B cratbe JI. A. [llamunoii [Ilamuna 2019: 260]. Muorue Bonpocs! nzydenust BITK
B TIOPKCKHX si3pIkax FOxHON Cnbupu Hammm otpaxenne B Tpyaax JI. A. [lHamunoii [lamuna 2004, 2007
U 1p.], B uX ymcie u ounpeaukatiuBHble KOHCTpYKIMK (BITK) Mecta B TyBUHCKOM SI3BIKE, JUISI KOTOPBIX BBI-
JICTICHO TPU CTPYKTYPHBIX THNA: 1) C MECTOMMEHHBIMH CIIOBaMH; 2) ¢ pOpMaMu JIOKaJIbHBIX TajeKeld UMEH;
3) ¢ aHAJIUTHYECKUMH TOKa3aTeIsIMH — CHHCEMAaHTHYHBIMH MMEHAMHU — B COCTABE 3aBHCHMON IMPEIUKATHB-
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Ho# exmuuubl [lamuua 2019: 260]. OHM «IPENCTaBISIOT MEPEXOHBIA TUI MEKAY ONpPEACTUTEIbHBIMU
KOHCTPYKLHSMH ¥ KOHCTPYKLHUSIMH 0OCTOSITENLCTBEHHOTO 3HaueHus» [Tam xe: 268].

ensro maHHOM cTaThy sABIsETCA BhIABIEHHE U onvcaHue BIIK MecTta B xakacCckoMm s3bIke. B Takux KOH-
crpykuusix mexnay riaBHoi (I'TIE) m 3aBucumoii (3I1E) mpeaukaTWBHBIMU €IMHUIAMU YCTaHABIUBAIOTCS
IPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOLIEHU. Kak mokas3piBaeT cOOpaHHBIN HaMU SI3IKOBOH MaTepHai, Ul XaKacCKOro
A3bIKA, KaK U JUISI APYTUX TIOPKCKUX 513bIKOB CHOMPH, TaKue KOHCTPYKLIHHU PEAKH.

@DaKTUYECKUM MaTE€pHaJIOM HCCIEA0BAaHUS IMOCTYKUIM MPUMEPHI U3 MPOU3BEACHUN XYyJI0KECTBEHHOMH
JUTEPaTyPhl XaKaCCKHUX MUcAaTeIeH, MOITHIECKUX TEKCTOB, a TAKXKE TEKCTOB (POIBKIOPHBIX TPOU3BEICHHN.

Pe3ynbTaThl M 00CyxkIeHTE

B xakacckom s3eike MBI BeiziensieM aBa cTpykTypHbIx Trma BIIK ¢ 3I1E mecta. K mepBomy THIry oTHOCST-
cs1 BIIK, B xotopsix cBsi3b Mexay ['TIE u 3I1E ocymiecTBusercst Ha OCHOBE MECTOMMEHHBIX CJIOB (IeHKTHYe-
CKHX JIOKaTHBHBIX U MECTOMMEHHBIX Hapeuuil), ko Bropomy tuny — BIIK, B koTopsix cBs3p mexay I'TIE
u 3I1E ocymecTBnsieTcs depes clioBa ¢ MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAaYeHHEM B (popme stokanpHbIX nanexeit I'TIE
U MecTouMeHHbIMU Hapeunsmu B 3I1E.

1. CootHocuTenbHble cinoBa B yacTsax BIIK B ponu aHamMTHYECKUX CPEICTB CBSI3U

B xakacckux BIIK mecta 3I1E cBssbiBaetcs ¢ ['TIE MecToMMeHHBIMU HapeuusiMu xaida ‘Tue’, xauoap
‘Kyna’, xauoay ‘oTKyna’, xauoapmueir ‘c kKakoit ctoponsl’. B I'TIE UM cOOTBETCTBYIOT NEeHKTHYECKHE JIOKA-
TUBHBIE Hapeuus anda ‘TaM’, anoap ‘Tyna’, awHay ‘OTTyHa’, aHOapmein ‘C TOW CTOpOHHI, oTrTyma’ [I'XS1
1975: 405]. Bo3MOXHBI CIEIYIOIIHE COOTHOCHTEIbHBIC aHATMTHUCCKHE MAPbL: XAUod ... aHoa ‘THae ... Tam’,
xauoap ... anoap ‘Kyna ... Tyna’, xauoay ... auoap ‘OTKyAa ... Tyaa’, Xauoay ... ahHay ‘OTKyJa ... OTTyaa’,
auoa ... xauda ‘Tam ... Tae’, andap ... xatioa ‘Tyna ... rae’.

O6sryn0 3I1E 3annmaet nozunmto niepen ['TIE, a ux cooTHocHTenbHEBIE CI0Ba (MECTOMMEHHBIE HApEUHs)
KOHKPETH3HPYIOT 3HAUeHHE JEeHKTHUECKUX JIOKATUBHBIX Hapeunii (cooTHocuTenbHBIX ciioB B I'TIE), a Takke
YKa3bIBaIOT HA MECTO WMJIM HAIPaBJICHUE JIBIKCHHUS. B XaKacCKOM sI3bIKE 9TO 4acTO HAOJIOaeTCs B IMapeMu-
YECKUX M MOATHYECKUX TeKcTax. [logo0HbIe TpeuIoKeHnsT Pa3BUBAIOTCS B OCHOBHOM TIOJ| BIUSHHEM pyC-
CKOTO SI3bIKA.

B 3aBucumoctu ot pacnonoxenus ['TIE u 3IIE nmpemnoxeHust 3TOro THMa CTPOSITCS MO TPEM CTPYKTYp-
HBIM CXEMaM.

1) (PRON...), [ADV...]: B takux koucrpykimsx 3I1E npenirectsyer I'TIE, 4To criocoOCTBYET YCUIICHHIO

cmeicnoBoro 3Hadenus 3[1E. Yame Bcero 3To HabmogaeTca B TapeMUYECKUX BBIPAKEHUAK:

(1) Xaioa cye, anoa uypm. [Kupbmkekosa 1976: 97]
xaiina cyr=( aHma  uypr=9>

rae Bo1a=NOM Tam n1oM=NOM

‘I'ne Boma, Tam gom.’

(2) Xaiioa axua, anoa xan xayan daa. [Toxrooun, Kudees 1993: 46]
xaiga axya=J aHga  xan=J XayaH Jaa

rae neabrui=NOM  Tam kpoBb=NOM xorma PTCL
‘I'me neHbru, TaM BCeraa KpoBb.

B npeanoxeHusx 3TOro THIa MOKET OIMCHIBATHCS TAKXKE «HAmpaBiieHHe ABmxkeHus cyobekra 3I1E, uro
ompeJiesIieTC OPUEHTHPOM — OOBEKTOM, HaxXOASIMMCs (peajbHO WJIM MBICJICHHO) BIEpequ CyObeKTa
HaOuroienus (rosopsimero)» [Edpemos 2015: 29]:

(3) gonvk. Mun xaiioay cyea xipem, cun annanox xipepsiy. [ X5 1975: 405]
MHUH= xaiaan cyF=a KipeM (<kip=ep=0iH) cuH=< AHHAH=0X
s=NOM OTKyIa Boma=DAT Bxoaute=FUT=1SG Tei=NOM ortyna=PTCL
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Kip=ep=3iH
Bxoautb=FUT=2SG
‘B kakoM mecTe (OyKB.: OTTy/1a) S BOMAY B PEKY, THI B TO e MecTo (OyKB.: OTTy/Ia *e) BOIemb.’

2) [...ADV], (PRON...): B mpeanoxenusx noaoonoii crpykrypst ['TIE npeamectByer 3I1E, 00bI1YHO BBI-
pakaeTcsi MECTOHaXOXICHHE WK HalpaBiieHue Aprkenus cyonekta ['TIE, 4to kay3upyercs cyObeKToM 3a-
BHCHUMOM TPEANKATHBHON equHHIEI, ToToMy 3I1E MoeT XxapakTepu30BaThCsi OTTEHKOM MPUIUHHOTO 000C-
unosauus [Eppemos 2015: 29]:

(4) Yazvinua noimax xyowr anoa, | Xaiioa njpeex xatianapoa | Y2y nipeede xviiizol carua. [Tioknees u mp.

1992: 16]

Ya3pIH=4a HbIMax= XyO=bl aHga  xaiga myprex Xaa=jap=na
npsaTatbes=PRES ckazka=NOM  nyma=POSS.3 Tam rae TEMHBIH ckana=PL=LOC
Jry=J mipeeze XBIRFBI= car=ya

¢bumur=NOM HHOT'ZIa 3Byk=NOM ki1actb=PRES

‘lyx cka3ku npstaetcst Tam, / [ne B TeMHbIX niemepax / OunnH HHOTAA U3JaeT 3BYK .

(5) On anoap manacua, xaioa mogvic uonea ynye mysa azotrua. [[ X5 1975: 161]

o= aHaap Tanac=ya xaiiga TOFBIC=U YOH=Fa YIIYF
or=NOM Tyna  crpemMutbesi=PRES rae pabora=NOM  napon=DAT 60O
Ty3a= aFbLT=4a

MoJIb3a npuHocuth=PRES

‘OH cTpeMuTcs Tyaa, rae paboTa MPUHOCUT OOJBIIYIO MOJB3y Hapoxy’ (MOTOMY YTO paboTa MPUHOCHT
TMOJIB3Y).

3) [ADV, (PRON...), ...]: B mpeasIoKeHHSX, COOTBETCTBYIOLIMX JAaHHOH CTpyKTypHO#l cxeme, 3I1E pac-
nosiaraetcst BHyTpH (B cepenune) I'TIE, Ho Bceraa mocie Toro ¢iaoBa, OT KOTOPOTO 3aBUCHT:

(6) Anoa, xaitoa Canvaunap aanet, kon nap. [Muecait 2014 81]

aHJaa xaiiga CanbsiH=Hap aan=npl KOI=J nap
TaMm rae Ca¢ppaa=PL ceno=P0OSS.3  03epo=NOM eCTh
‘Tam, rue Haxoautcs cesio CadbsiHOBO, €CTh 03epo.’

[pennoxenns (1) u (2) MoryT TpaHCHOPMHUPOBATHCS B MPEIIOKEHUS, TIOCTPOCHHBIE TI0 CTPYKTYPHOH
cxeme [ADV, (PRON...), ...]): Anoa, xaitoa cye, yypm ‘Tam, Tae Bona, JoMm™ Wik AHda, xaioa axua, xau
xayaw daa ‘Tawm, Tie AEHBTH, KPOBB BCETA .

2. [Tanexxuble aduKCH U cI0Ba ¢ MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HaueHHeM B yacTax BITK
B POJIM aHAIMTHYECKUX TIOKa3aTelel CBSI3U

B xakacckom si3pike BIIK mecra wacto gyHkimoHupyiotT B cdepe onpenenutenbubix BIIK «B kadecTse
UX TMOJIMHOXKECTBA, AIEMEHTHI KOTOPOTO XapaKTepU3YIOTCsl IPOCTPAHCTBEHHO-OIIPE/IEIUTEIbHBIM 3HAYCHH-
em» [Edpemon 2015: 28]. Ilpu stom B I'TIE ompenensiembiM 00s3aTeNbHO SIBISIOTCS CJIOBA C MPOCTpaH-
CTBEHHBIM 3HAa4Y€HHUEM, OHHM OQOPMIIIOTCS TIOKa3aTeNsIMH MPOCTPAHCTBEHHBIX MAJEeKeH: MECTHOro
(=o0al =0e; =mal =me), wmanpasurensuoro (=zap /! =s3ep; =cap | =cep) n wucxomuoro (=way ! =newn;
=man | =mey; =0ay | =0en) nanexeit. «OTTEHOK MpocTpaHCcTBeHHOTO 3HaueHus» [[' XS 1975: 401] B 3I1E
BHOCST MECTOMMEHHBIE Hapeuus xauoa ‘Tae’, xaudap ‘Kyna’, xauday ‘OTKyna’.

B Hammx Marepuanax MpOCTPAHCTBEHHBIN MaTeibHbIi manex (=z2a / =ze; =xa | =xe; =al =e) He otme-
YeH.

Hamu BBISIBJIEHO YeTHIpe TUIIA KOHCTPYKIHHA, KOTOPbIE, OCTAaBasICh ONPEACTUTEIbHBIMHU, NIEPEAaloT OTHO-
meHus: Mecta (mpumepsl 7-18).
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1) [...N=LOC], (PRON...): B at0ii korcTpykuuu ['TIE pacnonaraercs nepen 3I1E. OTHOLICHHE TI1aBHOTO
JIEHCTBUS K OTIPEIEIIEHHOMY MECTy 00yCIOBIIeHa TeM, uto aeiictBue 3I1IE coBeprraercst B HACTOAIIMIA MOMEHT
B mecte, Ha3BaHHOM I TIE:

(7) A munin casvizoim Xaxacusaoa, | Xaiioa xvinzan xvizvim uypmanua. [Toxrooun, Kuuees 1993: 84]

a MUH=1H CarbI3=bIM Xakacusa=na Xxaijaa XbIH=FaH

a s=GEN MeIcap=P0OSS.1SG Xaxacus=LOC rae moouts=PP
XBI3=BIM gypTa=mn=da

neBymika=P0SS.1SG *x«uth=CV=PRES

‘Mowu MbICTH B XaKacuu, / TJIe )KUBET MO JIFOOMMast IeByIIKa.

(8) Kunoim am... ubimoebin, | Xatioa muni uypmeim unesi cazaan. [Troxnees u ap. 1992; 6]

KUI=[1=M am nob=iM=ne=0i1 xaiga MuH=1
npuxoauth=PAST2=1SG TEeph nomM=P0OSS.1SG=LOC=1SG rae s=ACC
qypT=bIM nHe=3i caraaH

noMm=P0OSS.1SG mats=P0OSS.3  xnare.PP
‘[Tpuexaut, Teneps [s] noma, / I'ne sxaam MeHs [Mo¥i| TOMOBOH.’

(9) Xapaxcoinzam cuni opamnapoa, | Xaiioa uon aiimaswt wypmaan. [Toxtobun, Kuuees 1993: 8]

XapaxChIH=FaM cHH=] opaM=Hap=rna xaiina 4oH=U aliMar=spl
cmotperb=PP.1SG  THI=ACC ymna=PL=LOC rae moqu=NOM pa3ubii=P0OSS.3
qypTaaH

KuTh.PP

‘[51] mpucmatpuBai TeOs Ha ynHIax, T/I€ YK pa3HbIA HApoZ,.’

2) [...N=LOC (PRON...), ...]: B aroit kouctpykuuu 3I1E pacnonaraercs Buytpu I'TIE. 3IIE yrtounser
Mecto coBepuieHus aeicteus I'TIE:

(10) Kuuie xvipunoa, monetiekme, xaioa opam moo3viiud, MOUHAY CbI3bIP APAU YPLLIZAH CUOCHHIZ IKI
mypa mypua. [Airmatos 1992: 4]

Kn4ir=<J XBIP=H=H]JIa TOHEHEK=Te xaiiga opam=C
nepenpaBa=NOM kpait=P0OSS.3=LOC ropouka=LOC raue ospar=NOM
TO03=hUI=Ya TOW=HaH CBI3BIP=J apanu
3akaHunBaTb=PASS=PRES  rmura=INSTR conoma BITEPEMEKKY
Yp=BLI=FaH CHUJICH=HIT iKi=J Typa=< Typ=4a
mutb=PASS=PART 3a00p=POSSV nBa=NOM nom=NOM crosatb=PRES

‘Bosie nepenpanbl, Ha BO3BBIILICHHOCTH, I'/IC 3aKaHYNUBACTCA OBpar, CTOAT [iBa 10Ma C 3a6op0M.’

(11) On matizaoa, xatioap nic manoa napapbvic, ay oaa, xy3yx maa kon. [T X5 1975: 401]

oJI Taiffa=na xaiinap mic=J TaHaa nap=ap=0bIC
tor Taira=LOC KyjAa MeI=NOM 3aBTpa narn=FUT=1PL
an=J naa Xy3yx=<J Taa KOO

3Beps=NOM PTCL opex=NOM PTCL mHoro

‘B Toi1 Taiire, Kyaa MBI 3aBTpa IOeAeM, U 3Bepei, 1 OPEX0B MHOTO.’
b b b

(12) Opamoa, xaiizeinbiy nip mypaseiHoa nuc atiya nip 0ee HuMe UMnuH Yypmaam, nip mipie Hume
nindipmnunye. [Muecait 2014: 45]

opamM=na Xal3bI=HBIH mip Typa=3bI=HJa IHC aii=ya mip
ymuia=LOC KoTopsIii=GEN omma  noM=P0OSS.3=LOC MATh MecCsIl OJUH

aee HIMe=(J UT=TIMH yypra=am nip=<J Tipir  HEUMe=(J
PTCL Berb=NOM nenarb=CV.NEG *utb=PP.1SG omua=NOM *KuBoil  Bemb=NOM

MUIIIPT=TINH=4e
BuneTbca=NEG=PRES
‘Ha ynwuiie, B O{HOM U3 JOMOB, B KOTOPBIX sI KHJI IISITh MECALIEB, HUUETO HE JeJiast, HUKOIO HE BUIHO.’
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3) [...N=LAT], (PRON ...):

(13) Iy napuam mun wupimzep, To6 icminzep, | Xatioa uasvi-maiizanap casvinya. [Toxtobun, Kuuees

1993: 63]

nyyH nap=vya=m MUH= yup=imM=3ep T66=2
CETOMHSA nnrn=PRES=1SG s=NOM 3emisi=POSS.1=LAT Teas=NOM
icT=1H=3ep xaiga daspl-TaifFa=mnap CaFpI=TI=4a
BHYTpeHHAL.9acTh=POSS.3=LAT rae crenb-Tara=PL x1ate=CV=PRES

‘CeropHs s ey Ha poauHy, B Tero, / ['1e MeHs K IyT cTenb H Taiira.’

(14) Hapuam ocken-mopeen uapwvix ubimsep, | Xaioa ivem munnenep casvinua. [ToxTooun, Kuuees 1993: 63]

nap=4a=m Oc=KeH-TOpeeH gapbIxX n6=iM=3ep xaiaa
uny=PRES=1SG pactu=PP-poxnatbcsa.PP cBeTnbiit nomM=POSS.1SG=LAT rne
iye=m MUH=HEHEp caFplH=4a

MaTh=POSS.1SG s=DEL nymaTb=PRES

‘Uny k MoeMy polHOMY CBETIIOMY oMy, / ['1e 000 MHe aymaeT [Mosi]| mama.’

(15) IMic aan xvipunzap usibiibicxabvic, Xaioa Yaa atHblHOa Haa opam mocmenzen. [Armatos 1993: 104]

nic=J aan=y XBIpUH=3ap YBIBLT=BIC=Xa=0bIC xaiina
MI=NOM  ceno=NOM kpaii=LAT cobupars.PASS=RECIP=PP=1PL rae
yaa=J aJH=BIH=/1a Haa opamM=Z TOCTE=II=TE€H
BoiiHa=NOM nepenusist 4actb=POSS.3=LOC  HoBwiii ynmuna=NOM  ocHoBatb=PASS=PP

‘MpbI cobupanuch OarmKe K celly, TAe Nepe HauaioM BOWHBI ObLia 3aJI0’KeHa HOBas yuia.’

(16) Amowr nac nap rxunepee apuviezap, | Xaiioa nazox mazaa nvlmeipm azaswl, | Ax kéeeneen xuc canvin,
kyninep. [Toxrooun, Kudeer 1993: 20]

amJpl nac=yJ nap=¢ KUJI=epre apeIF=3ap xaiiga maz=ox
Tenepb maratb=CV unrn=CV npuxoauts=INF nec=LAT rae cHoBa=PTCL
Maraa HBIMBIPT=( ara3=pl ax KOreHee=H Kuc=¢J

1.DAT yepemyxa=NOM nepeBo=P0OSS.3 6enpiii mnathe.POSS.3=ACC  HnaneBath=CV
CaJI=HIII KyII=iH=ep

knacte=CV  ymeibatecss=REFL=FUT
‘Teneps HaIO CXOIUTH B Jiec, / I ne cHoBa MHe uepemyxa, / HaneB Genoe marbe, Oyaer ynsioaTsest.’

4) [...N=ABL] (PRON...):

(17) Canait napwiovicmoim on aanoay, | Xaiioa muniy ynyenapeim uwypmaan. [Toxrooun, Kuuees 1993: 14]

caHal Map=bIOBIC=THI=M ol aan=/aH xaiija MUH=IH
HaBCeTga exarb=PFV=PAST2=1SG TOT ceno=ABL rae a=GEN
YIIyF=1ap=bIM qypTaaH

crapumii=PL=P0OSS.1SG KUTh.PP
‘HaBcerna yexai s 3 3TOH JepEBHHU, / TJIe KT MOU CTapIiue.’

(18) Venac xvinvizvimmol uypeemoe | Ilacxa wupnepden onox asvinuam, | Xaiioa upme uacxolzoin Kyprynep
| Xviuvic otivinoin nacmanyanap, | Xauoa xycmap azeinwr xycxyzep | Monic mabvicmap apmoeicuanap.
[ToxTobun, Knuees 1993: 69]

yc=rmac XBIHBI3=BIM=HBI qypeemM=[e nacxa YUp=Iep=1eH
racayTb=PRES.NEG 1m106085=POSS.1=ACC cepaue.POSS.1=LOC Ipyroi mecto=PL=ABL
0JIOX arplI=4a=M xaiiga upre YaCXbI3bIH KYpKy=iep

Bce paBHO  mpuBo3uTh=PRES=1SG rae paHHUH BECHOH Kypomatka=PL
XBIHBIC=(J OUBIH=BI=H nacra=n=4a=jap xaiina Xxyc=rap
1106085=NOM urpa=P0OSS.3=ACC HaunHaTb=CV=PRES=PL rae nrura=PL
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arpIH=bI KyCKy=3€ep MOHIC TabbIc=Tap apTeIC=4a=map

nepener=P0OSS.3 oceHb=LAT TPYCTHBIN ronoc=PL ocraBsITb=PRES=PL
‘Henoracuryro cBoto JTF000BB B CepAIIe / BCE paBHO MIPUBOXKY U3 APYTUX MECT, / T/Ie paHHEH BECHOMN
KypOIaTKH / HAYMHAIOT CBOIO JIFOOOBHYIO UTPY, / TJIEe K OCEHH MepeNieTHBIE MITUIIH / OCTABIISIOT
TpyCTHBIE rosoca.’

BriBoabI

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIM cpeAcTBOM BbipaxkeHus: bIIK Mecta B xakacckoM sI3bIKe SBISIIOTCS MECTO-
UMEHHbIEe Hapeuus U ap(UKCHl IPOCTPAHCTBEHHBIX MajieXeld — MECTHOr0, HAIIPAaBUTEIBHOIO M HCXOIHOTO.
Kaxxgomy mecroumernnomy Hapeuuto 3IIE B I'TIE cooTBeTCTBYIOT OompeeieHHble NeHKTUIECKIE JTOKATHB-
Hble Hapeuus. CTpOosITCSI OHM B OCHOBHOM IO MOJEIISIM PYCCKUX CIIOXHOIIOJYMHEHHBIX MPEUI0KEHUH C TIpH-
JaTOYHBIM MECTa, YTO OTYETIMBO BHJHO Ha MPHMEpEe MOCIOBHUIl U MOTOBOPOK, cp.: pyc. Ioe 6ooa, mam u
6epba — xax. Xauioa cyz, anda ywypm ‘I’ e Boma, TaM 1 JoM’. Y OTpPeAETUTENHHBIX 0 GopMe KOHCTPYKITHIA,
opraHu3oBaHHBIX (popmamu npocTpaHcTBeHHBIX naaexkeld B ['TIE u mecroumennsix Hapeunit B 3I1E, I'TIE
CTPYKTYPHO BCETZla 3aHUMAET MPEMO3UTUBHYIO MO3UIHI0. [10100HbIE KOHCTPYKIMH XapaKTEPHBI I KHIK-
HOI'O CTWISI U Yallleé BCETO BCTPEHUAIOTCS B MOITHYECKHX JMOO B MEPEBOMHBIX TEKCTax (cM. mpumep 15).
B xakacckom s3bike BIIK ¢ 3aBHCMMOI mpeIUKaTUBHOW €IMHULIEH MECTa Pa3BUBAIOTCA MPEXAE BCEro MOJ
BIIMSIHUEM PYCCKOTO SI3bIKa.

Cnncok yc10BHbIX 0003HAYEeHU I TPAMMATHYECKUX 3HAYEHUI B ri10ccax

= — rpanuna Mexay mopdpemamir; & — nynesas mopdema; [ | — rpanuip ITIE; () — rpanuns: 3I1E; 1, 2, 3 — 1-¢,
2-e, 3-e muo; ABL — adduxc ncxomnoro magexa; ADV — Hapeune; ACC — BunutensHbIN magex; LOC —mecTHbIH
nanex; DAT — matemsubiit magexx; DEL — mpuunaHO-cnencTBennsiii nmagex; GEN — pomurensrbrii magex; INF —
uHpuanTHB; LAT — HampaButensHblil nanex; RECIP — coBmecTHo-B3aumHEIH 3anor; REFL — Bo3BpaTHBIN 3aior;
PASS — ctpamatenshbiii 3am0r; N=| oc — UMt B MeCTHOM maziexe; N-pat — UM B HateibHOM naaexe; Noj ar — UMs B
HanpaBUTEIbHOM manexe; N-ag. — uMs B ucxomunom maaexe; NOM — neonpenenennsiii naaex; NEG — orpunanue;
CV.NEG - orpunarensHoe neenpuuactue; PRES.NEG — otpunaresnbHbiii adGuKe riarona HaCTOSIIEr0 BpeMEHH Ha
=yaq; CV — neenpuuactHas ¢opma; PP — mpomremmiee Bpemss Ha =ezan; SG — eauHCTBeHHOEe umcio;, PL —
MHOXecTBeHHOe unciio; PAST — npomeaniee Bpems Ha =0b; POSSV — abdukc obnamanus; PRES — addukc
Hacrosimero Bpemenu; FUT — addure Oymymero Bpemenu nHa =ap; PRON — mecroumennoe Hapeunme; PROL —
MPOJIOJIEHO-HATIPaBUTENbHEIH manex; POSS — apdukc npunaminesxxnocta; POST — mocnenor; PL — MHOXecTBeHHOE
gmcno; PTCL — wactuma; PFV — coBeprieHHbIi BHT.
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